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VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN SIE DIESE




ist, nicht in den hausmuill.
Legen sie sie in den entsprechenden behélter aus einem
recycling-center in ihrer néhe fir das recycling spater.

Nachdem das leben dieses elektrischen geréts erschopft ﬁ

| EINFUHRUNG |

Dieser ultraschallreiniger kavitation und entfernt effektiv nur zwei
minuten, die verunreinigungen in den kontaktlinsen angesammelt.

Kavitation ist ein phanomen, dass, wenn die ultraschallwellen
durch einen piezoelektrischen wandler, die durch eine flissigkeit
erzeugt auftritt. Ist die bildung, das wachstum und implosion von
millionen von mikroblaschen vakuum innerhalb des fluids.

Desintegration stattfindet, diese mikroblaschen wahrend einer
mikrobruchteil der zeit eine menge energie, die eine temperatur
von 5000 ° c erreichen kdnnen, und bis zu 1000 atmosphéaren
druck erzeugt.

Die freigabe dieser energie mit einem flissigen desinfektionsmittel
produziert eine umfassende wirkung, wodurch proteine, keime und
schadstoffe sammelten ablagerungen auf den linsen.

Ultraschallreinigung wird sicher, schnell und effektiv und nur durch
den prozess der kavitation mdglich ist sauberkeit und hygiene in
der tiefe, unmdoglich, mit herkdmmlichen methoden zu erreichen.

In den folgenden Figuren, konnen wir das Ergebnis des
Reinigungsprozesses fur ein Objektiv zu sehen, bevor sie in der
Ultraschall-Reiniger (Bild 1) und nach (Bild 2) eingebracht. Das
Bild wird 17-fach vergréR3ert.

Bild.1 Bild.2



Die wichtigsten merkmale dieses produkts sind:

Cavitation reinigungs

Kompatibel mit fliissigkeit oder reinigungslésung

Mini edelstahl kuba

2 minuten-timer

Weekly desinfektionsfunktion

Led start

Automatische abschaltung

Niedriger stromverbrauch

Inklusive futtermittel, korbhalter linsen, pinzette und eine
flasche speichert I6sungen

| VOR DEM ANSCHLUSS DES LINSENPFLEGEMITTEL |

Bei der verwendung von elektrogeraten empfiehlt es immer eine
grundlegende sicherheitsvorkehrungen, um das risiko von feuer,
elektrischem schlag und / oder verletzungen zu reduzieren. Diese
mafnahmen umfassen die folgenden:

e Lesen sie diese anweisungen und bewahren sie sie sorgfaltig
zur spateren verwendung.

e Uberprufen, dass die spannung in ihre steckdose ist 230 v ~
50 hz.

e Zum schutz vor gefdhrdung durch stromschlag und
verletzungen zu schiitzen, sollten sie das netzteil oder das
geréat nicht in wasser oder andere flissigkeiten legen.

e Nach dem entfernen der verpackung prifen, dass das gerat
nicht beschadigt wird. Wenn sie zweifel haben, verwenden sie
es; kontaktieren sie den technischen support.

e Verpackungsmaterial (plastikbeutel, etc.) Darf nicht in
reichweite von kindern gelassen werden, da sie eine
potentielle gefahrenquelle.



| SICHERHEITSMARNAHMEN

|

Dieses gerét ist nur fur den hausgebrauch bestimmt. Mx onda
keine verantwortung Ubernehmen und die garantie nicht bei
missbrauch oder nichtbefolgung von anweisungen gelten.

Beim umgang mit diesem produkt, nie mit nassen h&nden oder

fuRen oder in der badewanne, dusche, usw.

Lassen sie das gerat oder das netzteil in wasser oder eine

andere fllssigkeit einflhren.

Lassen sie das gerat auf das wetter (regen, sonne, frost ...)

Ausgesetzt.

Nicht im freien verwenden.

Stellen sie das reinigungsmittel auf die trockene, stabile, ebene

flache.

Verwenden sie kein zubehér, das nicht vom hersteller

empfohlen wird.

Wahrend das gerdat angeschlossen ist und nicht

vernachlassigen ihre wachsamkeit und auflerhalb der

reichweite von kindern auf.

Erlauben sie kindern nicht, dieses gerat zu benutzen ist.

Um das stromnetz zu trennen, ziehen sie das gehause dafur.

Sie ziehen sie nicht am kabel.

Nicht verdrehen adapterkabel oder wickeln sie sie auf das

geréat.

Trennen sie das netzteil zur verfliigung gestellt:

- Verwenden Sie den Reiniger.

- Es ist an das Stromnetz angeschlossen und ein Stromausfall
auftritt, oder "Uberspringen" eine Sicherung oder
automatisch.

- Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten Reinigung
selbst.

Im falle des scheiterns, anomalien, wenn das gerat fallen

gelassen, der adapter oder anderen parteien vorhanden

verschlechterung, versuchen sie nicht, es selbst zu reparieren.

Kontaktieren sie den kundendienst ndchsten mx onda.



STEUERELEMENTE UND ELEMENTE

©

NogkrowpdpE

Power adapter

Stecker

Stromaufnahme

Licht

Aus-taste (off)
Reinigungstaste (clean)
Verbesserte reinigungstaste
(stérken)

Tablett

9. Porta linsen

10.Top

11.Korb

12.Links linsenhalter

13.Rechts linsenhalter

14.Pinzette

15.Flasche fur
reinigungsflissigkeit




MIT ULTRASCHALL LINSENPFLEGEMITTEL

Eine frihzeitige vorbereitung
1. Uberprifen sie, ob das netzteil 1 ist vom netz getrennt.

Achtung: aus sicherheitsgriinden ist es wichtig, das gerat an
einem ort, der nicht zufallig innerhalb des beckens fallen
platzieren kénnen, die gefahr eines stromschlags zu verhindern

2. Vor dem wumgang mit den objektiven oder die
reinigungsvorrichtung in die richtige hygiene durch den
benutzer erforderlich.

3. Zuerst missen sie ihre hande mit
wasser und seife abwaschen. Nach
einem sauberen und trockenen,
entfernen  sie  vorsichtig  den
linsenhalter 9 durch anheben des
deckels 10. Spulen stellen sie es

unter dem wasserhahn (bild 3). Bild.3
4. Sobald der linsenhalter 9 sauber und trocken ist, vollig
umzukehren.

5. Offnen sie die trommel 11 und mit hilfe einer pinzette setzen
sie die linse 14 links in der mitte des tragers 12 (bild 4). Legen
sie das richtige objektiv in der mitte des tragers 13. Der teil der
korb auf der linken linse mit dem buchstaben L im inneren und
der entsprechenden rechten linse mit dem buchstaben R (bild
5) gekennzeichnet ist.

Linke linse Rechte linse

L) (R)

6. SchlieRen sie vorsichtig die top 10, und darauf achten, dass
jeder linse beschadigen.
7. Setzen sie den linsenhalter 9 auf eine stabile oberflache.
6



Fullen sie den eimer

8. Zusammen mit einer leeren flasche gerat 15. Der benutzer
muss diese flasche mit flissigkeit oder ihre {blichen
kontaktlinsen reinigungslésung zugefuhrt zu fillen.

Wichtig: beachten sie unbedingt die in der verwendeten
kontaktlinsenreinigungsflissigkeit beschriebenen anweisungen.
Im zweifelsfall fragen sie ihren apotheker oder augenarzt.

9. GielRen sie das in der flasche 15 enthaltenen
objektivreinigungsflissigkeit innerhalb der wanne 8, um den
gipfel zu erreichen, ohne die maximale kapazitéat des gleichen
(bild 6).

10. Nehmen sie die linsenhalter 9 invertzucker position und setzen
sie sie in die schissel reiniger (bild 7).

Bild.7

Achtung:

e Fillen sie den eimer mit chemikalien, alkohol oder andere
flussigkeiten. Verwenden sie nur spezielle flissigkeiten zur
reinigung von objektiven.

¢ Niemals dieses produkt ohne kontaktlinsenreinigungsfliissigkeit
in die pfanne geben, da dies zu schaden am gerat fiihren.

Start-up

11. Verbinden sie einen adapter 1 steckdose. Dann legen sie die
ausgangsbuchse 2 auf dem stromeingangsanschluss 3 der
vorrichtung, an der rlckseite der es liegt. Aus
sicherheitsgriinden darf nur das mit dem gerat mitgelieferte
netzteil.



12.

Driicken sie die normale reinigung 6 (CLEAN). Die 4-anzeige
grun.

Hinweis: wahrend der reinigung wird ein leises summen zu
horen. Das ist normal und kein anzeichen fir eine fehlfunktion der
ausristung.

13.

Sobald nach ca. 2 minuten, wird das gerat automatisch ab und
die 4-anzeige nicht leuchtet.

14. Wenn sie den reinigungsvorgang, vor 2 minuten beenden

mdchten, driicken sie die taste 5 (OFF). Zwar wird empfohlen,
dass jedes reinigungszyklus betragt 2 minuten.

Achtung:

Eine tégliche reinigung von zwei minuten ausreichend, um
die linsen in einwandfreiem zustand zu halten.

Den reinigungsprozess no sofort wiederholen, da sie schaden
verursachen oder zu schwéachen bestimmte arten von linsen
und im gegenzug kann die verwendung von diesen schaden
an den augen verursachen.

Verwenden sie niemals leitungswasser zu reinigen oder
spulen kontaktlinsen. Verwenden sie nur spezielle
reinigungsflissigkeit linsen.

Fur das gerat reinigen andere artikel, wie ringe oder kleine
edelsteine legen nicht und halten sie die schale in einem
einwandfreien zustand.

15.

16.

17.
18.

Bei verwendung des geradtes abgeschlossen ziehen sie den
adapter 1 vom netz.
Heben sie top-10 und riickwarts der linsenhalter 9. Offnen sie
den korb 11 mit hilfe der zange 14 entfernen der linsen und
kiimmern sich nicht um die linsen miteinander zu verwechseln.
Denken sie daran, dass ein teil der korb entsprechend dem
linken linse wird mit dem buchstaben L im inneren markiert
und die entsprechenden rechten objektiv hat der buchstabe R
(bild 5). SchlieRen sie den korb 11 und spilen sie den
linsenhalter 9 mit sauberem wasser.
Entfernen sie den stift 2 des gerateadapters.
Den inhalt der pfanne in eine senke (Bild.8).
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Hinweis: nach jedem gebrauch, lassen sie sich nicht die
flissigkeit im inneren des tanks und nie wieder verwenden die

flissigkeit zur weiteren reinigung.

19. Wischen sie mit einem feuchten tuch in der wanne 8 und dann

mit einem trockenen tuch trocken. (Bild.9).
20. Ich legte den linsenhalter 9 in seiner position und das gerat an

einem trockenen und staubfrei.

‘ WOCHENDESINFEKTIONSFUNKTION

Um sicherzustellen, dass eine ordnungsgemdafle wartung der
linsen, enthalt das gerat wochentlich desinfektionsfunktion.

Gehen sie wie oben beschrieben, aber statt driicken der normalen
reinigung 6 (CLEAN) muss die taste fur eine verbesserte
reinigungs 7 (STRENGTHEN). Die 4-anzeige leuchtet rot und
einmal nach einem zeitraum von ca. Finf minuten, stoppt das
gerat und die 4-anzeige nicht leuchtet.

Achtung: die funktion der desinfektion oder sterilisation sollte nur
einmal pro woche durchgefiihrt werden. An dem tag, sie diese art
der reinigung kann ich tun, filhren sie keine normalen

reinigungsmodus.

| REINIGUNG UND PFLEGE

e Trennen sie das netzteil vor der reinigung und wartung.

e Immer leeren sie den eimer, nachdem sie das gerét. Reinigen
sie es zuerst mit einem feuchten tuch und mit einem trockenen
nach.

e Reinigen sie alle oberflachen mit einem feuchten tuch reinigen
und mit einem anderen trocken. Verwenden sie keinen alkohol

oder schleifmittel.
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e Lassen sie das gerat oder das netzteil in wasser oder eine
andere flissigkeit einfihren.
e An einem trockenen und staubfrei.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung 100...240 V~50/60 Hz -12 Vcc/0,8 A
Energieverbrauch 7W

Ultraschallfrequenz 150 KHz

Timer 2/5 minuten

Schaufelinhalt 4cc

Waschfass Edelstahl

Grole 105 x 70 x 50 mm (1, b, h)
Gesamtgewicht 225 gr.

Spezifikationen koénnen ohne vorherige ankiindigung geéndert
werden.

Dieses produkt entspricht den européischen richtlinien 2004/95/EC
(EMC) Uber die Elektromagnetische Vertraglichkeit und
2006/95/EC (LVD) sicherheitskleinspannung.

“MX, MX ONDA” und die entsprechenden logos sind marken der
MX ONDA, S.A.

MX ONDA, S.A.

Isla de Java, 37

28034 — MADRID (SPANIEN)

Telefon Informationen und Service: +34 902 551 501

E-MAIL: mxsat@mxonda.es
http://www.mxonda.es
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